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BULGARISTAN TURKLERININ TURKULERINDE KADININ

FiziKi OZELLIKLERI
Gonca GULVODINA!

0OZ: Tiirk kiiltiirii ve tarihinde miihim bir yere sahip olan Balkanlar bugiin hala icinde
barindirdig1 dil, edebiyat {iriinleri bakimindan bizlere incelenecek bir¢ok malzeme
sunmaktadir. Balkanlar giiniimiizde bir¢ok ayri devletin paylastigi bir cografya terimini
¢agristirmasina ragmen miisterek tarihinden getirdigi, pek ¢ok kiiltiirel 6geyi ortaklasa
kullanan halk kitlelerinden olusmaktadir. Bu miisterek kiiltiiriin basinda hig siiphesiz ki
folklorik {irtinler gelmektedir.

Calismamizda halk edebiyati {iriinleri igerisinde oldukc¢a zengin kullamim alanina sahip,
halkin acilarmi, sevinglerini, diinya goriisiinii yansitan ve bu duygular: yansitirken gesitli
ezgilerden yararlanan, Bulgaristan’da bugiin hala Tiirkler arasinda sdylenegelen tiirkiiler
irdelenmistir. ~ Yapilan incelemeden hareketle ele alinan tiirkiilerde kadinin fiziki
ozelliklerinin ne sekilde islendigi tespit edilmeye ¢alisilmistir.

Aragtirmada tiirkii kavrami, tanimi, 6zellikleri ve Tiirk edebiyatinda tiirkiiniin tarihi seyri
tizerine aciklamalar yapilmus, Tiirk halk edebiyat: iiriinii olan tiirkiiler ile Bulgaristan tiirkii
metinlerinden drnekler mukayese edilmistir. Bu galisma bize Bulgaristan tiirkiilerinin kadina
atfettigi Ozelliklerden yola ¢ikarak edebiyatimizdaki tiirkiilerde yer alan kadmn profilini
karsilagtirma imkani sunmustur.

Tiirk halk edebiyatindaki kadinin fiziki 6zellikleriyle Bulgaristan tiirkii metinlerindeki
kadinin fiziki 6zellikleri arasinda saptadigimiz bazi farkliliklar ¢alismamiza yon vermistir.
inceledigimiz otuz alt1 tiirkii metninin i¢inde sag rengi ve sekli, gz rengi, boyu, teni, yas vb.
Ozellikler bakimindan kadma atfedilen niteliklerin, kiiltiirlimiizle ortak bir¢ok unsuru
barindirmasinin yaninda Tiirk halk edebiyatina gore farkli benzetmeler ve birtakim orijinal
kullanimlarla bolgenin 6zelliklerini de yansittig1 goriilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkii, Bulgaristan tiirkiileri, kadin, kadmin fiziki 6zellikleri.

1 Trakya Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Balkan Calismalari Anabilim Dali Doktora Ogrencisi.
gncgulvodina@gmail.com ORCID: 0000-0003-3393-7273
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PHYSICAL CHARACTERISTICS OF WOMEN IN FOLK SONGS OF
BULGARIAN TURKS

ABSTRACT: The Balkans, a region which has an important place in Turkish culture and
history, today still provides us with a wide range of materials which can be examined
in terms of their language and literature products. Though the Balkans is today a
geographical region shared by a plenty of different sovereign states, it has many common
cultural elements among people of such sovereign states developed in the course of a common
historical background. Undoubtedly, the most significant common cultural elements include
folkloric products.

This study examines folk songs, a folk-literature product with an extensive field of use, which
reflect sorrows, joys, and worldviews of the people —using miscellaneous tunes for reflecting
such feelings—and which are today still sung among Turks in Bulgaria. Based on that
examination, this study intends to determine how the relevant folk songs depict physical
characteristics of women.

The research provides details on the folk songs concept, including description, characteristics,
and historical course of folk songs, and compares lyrics of example folk songs, the products
of Turkish folk literature, with the Bulgarian folk songs. This study allowed us to compare
the women profile in the folk songs in our literature based on the characteristics attributed to
the women in the Bulgarian folk songs.

Our study is guided by the differences we detected between the physical characteristics of the
women in Turkish folk literature and physical characteristics of women in the Bulgarian folk
song lyrics. Of the thirty six folk song lyrics we examined, we concluded that characteristics
attributed to women such as the hair colour and type, eye colour, length, skin, age, etc. include
many elements in common with our culture while also reflecting the specific characteristics
of the region with different metaphors and some self-specific usages compared to the Turkish
folk literature.

Keywords: Folk song, Bulgarian folk songs, women, physical characteristics of women.
Giris

Kaynagini Tiirk kelimesinden alan tiirkiiler, bugiin hala coskuyla sdylenen

ve toplumun acilarini, sevinglerini, hayata dair tiim duygu ve diisiincelerini
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anlatan halk edebiyatinin zengin iiriinleridir. Diger halk siiri tiirleri gibi
tiirkiiniin de farklihg1 ezgisinden gelir. Mani ve kosma tipindeki siirler,
ezgilerinin degismesiyle tiirkii olur. Tiirkiilerin ayrilig1 seklinden degil
bestesinden kaynaklanir. Halk siirinin en eski tiirlerinden tiirkiiler, kisisel
veya toplumsal olaylarla ilgilidir. Toplumun bu olaylara karsi verdigi
tepkiler tiirkii metinlerinde yankisim1i bulur. Bu nedenle tiirkiilerde

toplumsal 6zellikler agir basar.?

Tirkiiler, Balkan toplumlarinda Tiirk kiiltiir O6gelerini barndirma ve
yasatma baglaminda énemli bir yere sahiptir. Bu kiiltiir izlerini barindiran
topluluklardan biri de Bulgaristan cografyasinda yasayan Tiirklerdir. Bugiin
o cografyada yasayan Tiirklerin varli§1 azimsanmayacak diizeydedir. Her ne
kadar farkli kiiltiir ortaminda hayatlarin1 devam ettiriyor olsalar da
meydana getirdikleri edebiyat tirtinleri Tiirk kiiltiiriiniin izlerini tasimaya
devam etmektedir.

Konularina gore gesitli alt bagliklara ayrilan tiirkiiler, genellikle kadin odakl
yakilmistir. Kadinlar tarafindan sdylenilen tiirkiiler mevcut olmakla birlikte
genel itibariyle tiirkiiler erkekler tarafindan olusturulurlar.® Birgok halk
edebiyat1 {iriiniine baktigimizda kadin ve onun fiziksel 6zelliklerinin belli
kaliplarla islendigi goriilmektedir. Eski Tiirk topluluklarinda kadinin aile ve
toplumda 6nemli bir yere sahip oldugu, torenlerde en itibarli yer olan sag
tarafta bulundugu bilinmektedir.# Ayni durum Tirk destanlarinda da
goriilmektedir. Yaradilis efsanesinde Ulgen’e evreni yaratma ilhamim
verenin kadin oldugu belirtilmektedir. Yine Umay adl bir kadin tanridan
bahsedilir.> Orhun Kitabelerinde Bilge Kagan, annesinden “Umay gibi anam

2 Hamdi Giileg Tiirk Halk Edebiyati, Kriter Yay. Istanbul, 2011, s. 499-500.

3 Ayfer Yilmaz, Tiirk Kiiltiiriinde Kadin ve Kadin Agzi Tiirkiiler, Bizim Biiro Basim Evi, Ankara, 2003, s. 17.
¢ https://gokturukler.wordpress.com/gokturkler/konu-basliklari/eski-turklerde-kadin/

5 M. Necati Sepetcioglu, Karsilastirmal: Tiirk Destanlari, Akran Yay. Istanbul, 1990, s.102.
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hatun” diye s6z eder.® Destanlarda rastladigimiz kadinlar (ana ve es olarak)
evin koruyucusudur. Destan kahramaninin iki yakini vardir: At1 ve esi”.”

Halk sairinin kadina yaklagimi da Islamiyet dncesi Tiirk edebiyatinda
oldugu gibidir. Tiirk saz sairi igin kadin sevgili, ceylan gozlii, servi boylu,
nazl yardir. Canhdir, somuttur. Her tiirlii ovgiiye layiktir. Bilhassa
glizelleme tiiriinde sevgilinin giizellik unsurlar icten, abartisiz bir sekilde
ifade edilir.’ Bu konuda Asik Emrah’tan giizel bir 6rnek verecek olursak:

Bir nazenin bana gel gel eyledi
Varmasam incinir, varsam incinir.
Nazik miydanindan, ince belinden
Sarmasam incinir, sarsam incinir.
Kagsina cekilmis kudret kalemi
Gormemis diinyada derdii elemi 100
Her sabah her sabah verir seldmi
Almasam incinir, alsam incinir.
Yine goriiniiyor ydrin illeri
Basumizda esen sevda yelleri

Yarin bahgesinde konca giilleri
Dermesem incinir, dersem incinir.
Nereden nereye sevmisim onu
Atesi koymuyor yakiyor beni

Asik Emrah sever boyle bir can
Sevmesem incinir, sevsem incinir.

Yukarida verilen ornekte de goriildiigli gibi sevgili nazik bedeni, asigina
cektirdigi vuslat atesi ile 6n plandadir.

¢ Muharrem Ergin, Orhun Abideleri, Bogazici yay. Istanbul, 2004, s.20.
7 https://www .turkedebiyati.org/turk-edebiyatinda-kadin/
8 https://www.turkedebiyati.org/turk-edebiyatinda-kadin/ (03.06.2019)
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Tirkiintin bu tarihi seyrine baktigimizda sosyal ve kiiltiirel alanda,
toplumun tiim duygu ve diisiincelerini, acilarini, sevinglerini en iyi yansitan
tirtinlerden biri oldugunu tekrar vurgulamak yerinde olacaktir. Bulgaristan
Tiirkleri tarafindan meydana getirilen tiirkiilerde de sevgilinin sac1, gozii,
teni, giyimi bizim kiiltiiriimiize benzer 6geler barindirsa da bazi noktalarda

farkl sekillerde karsimiza ¢ikmaktadir.

Ele aldigimiz tiirkiilerde kadmnin fiziksel yoniine atfedilen nitelikleri
siralamadan once tiirkiilerde dikkatimizi ¢eken kisi isimleri ve kadina hitap

sekline deginmenin yerinde olacagini diistiniiyoruz.
2.a. Kisi Isimleri:

Kisi isimleri, bireylerin kiiltiirel ve bireysel yoniinii yansitmasinin yaninda,
kisiyi belirli kilarak karigikligi ve yanilgiyr onler. Kisiler arasi iligkilerin
diizenlenmesinde 6nemli bir paya sahiptir.® Kisiye isim olacak sozciigiin
se¢imi ve isim verme gelenegi kiiltiirden kiiltiire ve devirden devire farklilik
gosteren iki unsurdur. Kisi isimleri bulunulan cografyanin tarihinden,
inanglarindan ve toplumun diinya goriisiinden izler tasimaktadir.’® Bu
sebeple inceledigimiz tiirkiilerdeki isimler Bulgaristan Tiirklerinin isim
koyma ve isimleri yasatma gelenekleri hakkinda da bilgi vermistir.
Arastirmadaki tiirkiilerde kisi isimlerinin bazilarmin ayni zamanda tiirkiiye

de adin1 verdigi goriilmiistiir.

Giillii'yii babast (AYT), Eminem hasta (AAC), calimli Aysem galimli (BIV),
Evimizin 6nii duttur Haticem gegilmez (EODG), Feridemin o incecik belleri
(KBA), al yanaklarin baldir Mukaddes (AAM), giivercin vuramazsin
Nuriyem (N), kelebekli fistanin1 Saniyem toplayamadim (OST), senin adin

9 Sedat V. Ornek, Tiirk Halk Bilimi, Kiiltiir Bakanlig: Yayinlari, Ankara, 2000.
10 Ozgii Aras, Ad Koyma. Islam Ansiklopedisi. https://islamansiklopedisi.org.tr/ad-koyma-tesmiye
(02.06.2019)
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Giilpembe (SAG), su Ardamin boylarinda Rabiyem (SAB), susuz koy
baglarinda Hilmiyem (SKB), yandim Esmam yandim ben giizelim (ABNDS)

2.b. Hitap Belirten Sozciikler:

Tiirkge Sozliik’te “Sozii birine veya birilerine yoneltme, seslenme” bi¢giminde
tanimlanan hitaplar!!, kisilerarasi iliskilerin derecesini gostermek, sdze farkl
bir deger katmak, vurguyu belirgin duruma getirmek gibi amaclarla
kullanilirlar. Anne, es, sevgili gibi ¢ok yonlii bir gorev yelpazesi olan;
egitimi, bilgi birikimi ve yonlendiriciligi ile toplum hayatinda oldugu kadar
is hayatinda da onemli rol oynayan kadinlara yonelik hitaplar da bir dilin
sozciikleri iginde Onemli bir yer tutmaktadir. Kadma yonelik hitaplar;
toplumlarin kadina bakis agismin, annelik kurumuna verilen degerin, es
veya sevgiliye karsi beslenen duygular ile sayginligin derecesini en belirgin
bigimde gosteren dil birlikleridir.? Bu dil birliklerine Bulgaristan Tiirklerinin
tirkiilerinde de sik¢a basvuruldugu goriilmiistiir. Genel itibariyle
bakildiginda kullanilan hitaplarin ¢cogunun sevgiliyi 6vmeye yonelik oldugu

saptanmuigtir.

Seni esmerim saram canima, gel giizelim gel yanima (AAK), sevgilim gel sen
benim yanima (ABMY), benim sevdicegim (AYT), hamimlara salvar alayim
(BYPV), birtanem (BDDO), bir tanecik bebegim (DDY), nevcivanem o ydrim
(D), ah meleyim, keman kash dilberim (KGB), seviyorum giiliim seni (SBD).

1 Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2005, s. 999.
12 Niliifer Yildirim, Cagdas Tiirk Yazi Dillerinde Kadina Yonelik Hitaplar, Uluslararasi Tiirk Lehge
Arastirmalar1 Dergisi (Tiirklad) Cilt 1, Say1 1, 2017, S. 123-137.
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3. Fiziksel Ozellikler:
3.1. Sa¢/Kakiil

Halk siiri gelenegimizde sevgilinin en 6énemli unsurlarindan biri sagidr.
Sag/kakiil, asig1 sevgiliye baglayan, onu cezbeden bir etkiye sahiptir. Bu
nedenle onun etkili silahlarindan biridir. 17. ytizyil Tiirk halk sairlerinden
Kuloglu, gerdanina ve yiiziine saglarmm dokiildiigii bir sevgiliyi soyle
resmetmektedir:

Pek asikim avazina
Miistakim sirin soziine
Gerdanina, mah yiiziine
Kakiilleri doken dilber!?

Genel itibariyle bakildiginda hem farkli tarzda hem de eski gelenegimizle
benzer bircok benzetmeyle karsimiza ¢ikan “sa¢” Ogesi degisik
kullanimlariyla bugiin hala Bulgaristan tiirkiilerinde de yer alir. Halk
siirinde ¢ogu kez siyah sacgh olarak tasvir edilen sevgili Bulgaristan
tiirkiilerinde farkl niteliklerle anlatilir. Ornegin, sar1 sag Tiirk halk edebiyati

tirtinlerinde pek kullanilmiyorken Bulgaristan tiirkiilerinde kullanilmagtir.

Bahgelerde gezersin
Cal1 ¢cirp1 ezersin

O sar1 saclarinla

All gelin Eminem
Neye beni tizersin (BS)

Yine sag¢in kimnali olusu oldukga fazla tiirkiide yer alir. Tiirk diigiin
geleneginde dnemli bir yere sahip olan kina, Bulgaristan’daki tiirkiilerde de
vardir. Saglara kina siirtilmesi eski donemlerde oldukg¢a fazlayken
glintimiizde pek rastlanmasa da elimizde bulunan Tiirkii metinlerinde
goriilmektedir.

18Cahit OZTELLI, Dertli-Seyrani, Varlik Yayinevi, Istanbul, 1964, s.344.
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Ayse’me kina almayayim m
Sacina kina siirmeyeyim mi
Ben Yeni Pazar’a varayim
Harimlara kina alayim (BYV)

Sag; toplanma sekli, durusu bakimindan da oldukga degisik benzetmelerle
tiirkiilerde yer edinmistir.

Bak isci glizeline

Deli divane oldum
Saginin bir teline (SSY)
Temenin ¢igegine

Ipek olsam sarilsam
Yarimin pergemine (TT)

Halk siirinde sevgilinin saginin 6rgiisii de son derece onemli 6gelerden
biridir. Bu 6zellik Bulgaristan tiirkiilerinde de vardir. Belik, sa¢ orgiisii
demektir. Tiirkiilerde yer yer yerel agiz oOzelliklerinin korundugu da
dikkatimizi cekmistir. (belik-pelik 6rneginde oldugu gibi.)

Peliklerin ekleme

Uclar1 diigmiikleme
Gecgen Pazar geldin ya
Bu Pazar’1 bekleme (RS)

Sevgilinin sa¢1 degisik kullanimlarla da tiirkiilerde yerini almistir. “Sancak
sagli” benzetmesi “Riizgarda dalgalanan uzun ve giir sa¢” anlaminda
kullanilan oldukga farkli bir benzetmedir.
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Caya iner gezerim aman
Cayda balik izleri

Balikta degil efkarim
Sancak sagli Saniyem

Ben yolunu gozlerim (CIG)

3.2. Goz

Halk siiri geleneginde sevgili tasviri yapilirken en ¢ok atifta bulunulan
ogelerden biri de sevgilinin goziidiir. Bakis, renk, sekil gibi yonleriyle ele
alman goz, siirlerde ¢ok sik deginilen bir 6zelliktir. 18. yiizyil halk sairi
Gevheri sevgilinin gozlinii su sekilde tasvir etmistir:

Nedir bu siirmeli mestane gozler
Sevdicegim sefa geldin merhaba'4

Bulgaristan’da soylenen tiirkiilerde de “goz” degisik Ozellikleriyle yer
almistir. Siyah/kara gz bizim halk siiri tiirlerimizde oldugu gibi o
cografyadaki tiirkiilerde de sik¢a rastlanilan bir 6gedir.

Kalbim ister onu gelmez yanima
O siyah gozlerim girer canima (AAK)

Glizelimsin benim
Kara gozliimsiin benim
Komiir gozliimsiin benim (KGB)

Sevdigim ceylanin gozleri kare
Kalbimde birakti: derin yare (SCGK)

14 Saim Sakaoglu, Ali Berat Alptekin, Halk Siirinden Se¢meler, Ak¢ag Yay. Ankara, 2007, s.111.
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Yine aynu sekilde “ela goz” o bolgede soylenen tiirkiilerde de kullanilmistir.

Canim ela gozliim
Hayin oldum ben sana
Konca giiller arsinda
Vuruldum sana (IYB)

“Mavi ve cakir” goz Turk halk siiri geleneginde cok sik rastlanmazken
Bulgaristan tiirkiilerinde kullanilmaktadir. Bu Ozellikte bize bizim halk
siirimizdeki standart sevgili kavramimin Balkan cografyasinda belirli bir
standarda gore olusmadigini gosterir.

Mavi de gozlii dilbersin
Giizelleri stizersin
Gel bakma artik yeter 106

Necin®beni tizersin (MGA)

Pmarn tisti bakir

Yarimin gozleri cakir

O cakir gozlere

Kurban olsun bu fakir (BYG)

Goz, rengi disinda bakisinin endam ile de sevgiliyi cezbedici bir 6zellik
barindirir. Ayrica siirmeli olusu onu daha etkili bir sekle sokmas: siirler de
acikca goze carpar.

Kuklen kiz1 tatli bakar
Bakist canlar yakar

15 Negin<Ne igin: yoresel agizda goriilen iinlii diismesi 6rnegi.
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Yeni maale!6 kizlar1
Dudagindan bal akar ($BD)

Turnanin kanadina

Al eylemisler

Goziin siirmesini

Bol eylemisler (BCTG)

3.3. Bel
Halk siiri gelenegimizde bel ¢esitli yonleriyle bir¢ok kavrama
benzetilmektedir. Hatta bazen miibalagali bir sekilde dahi anlatildig:
goriiliir. Kildan ince olarak tanimlanmasi bunun bir gstergesidir. Ornegin:

Dudu dilli yar

Ince belli yar

Kalem kasgl yar

Sirma sach yar'” seklindeki kullanimlarina Bulgaristan tiirkiilerinde
de rastlanilmistir.

Kiiciik de beyin avlusunda

Tencere kayniyor

Feride’min o incecik belleri

Ne de giizel oynuyor (KBA)
3.4. Ten
Inceledigimiz tiirkillerde kadin teni bakimindan farkli &zelliklerle
nitelendirilmistir. Kimi zaman esmer teniyle 6n plana ¢ikarken kimi zaman
beyaz teniyle 6n plandadir.

Ac ag kollarini gel gel yanima

Seni esmerim saram canima

Cagirdim gelmedi naz eder bana

Gel benim esmerim naz etme bana (AAK)

16Mahalle> maale: yoresel agiz dzelligine bagl iinsiiz diigsmesi.
17 Mehmet Ozbek, Folklor Ve Tiirkiilerimiz, Otiiken Yay. Istanbul, 1975. s.237.
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Kar beyaz ellerine kara kina vurmus al diyor beni
Giyinmis kusanmis Hatice’'m sar diyor beni (DDY)

Karabiberim ah
Yanar ytiregim (TT)

3.5. Kasg
Sevgilinin kaslar1 halk siiri metinlerinde sekli, durusu ve rengi agisindan
farkli benzetmeler kullanilarak dile getirilmistir. Genel itibariyle siirlerde
kemana, yaya ve hilale benzetildigi goriiliir. Divan edebiyati iirtinlerine
bakildiginda kas, sevgilinin ikinci derecede giizellik unsurlarindan sayilmis
ve halk edebiyatinda oldugu gibi hilale benzetilmistir.!® Ornegin;

Mendilim iki yoldur

Biri sag, biri soldur

Iki kagin arasi

Yare gidecek yoldur ' halk siirinde bu sekilde ifade edilmistir. Divan
edebiyat1 siir geleneginde ise iki kasmn arasinin kapali olmasi sevgilinin
giizelliginin ifadesi olarak goriildiiglinden bu yoniiyle halk siiri
geleneginden farkli bir anlayisin hakim oldugu goriiliir.
Incelenen tiirkiilerde de “kas” unsurunun hem kiiltiiriimiizle ortak hem de
kiltiiriimtizdeki sevgili profilinden farkli olarak kullanildigr tespit
edilmistir.

Bak su kasin karesine

Elif ekmis o yarim (1)

Sevgilimsin sen
Keman kagli dilberim

18jskender Pala, Ansiklopedik Divan $iiri Sozltgii, Leyla fle Mecnun Yayinclik, Istanbul, 2003, s. 140.
19Mehmet Ozbek, a. g.e, 5.226.
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Ben agkindan 6leceyim
Ah ah meleyim (KGB)

Kaslarin karasina Mukaddes
Ip cekmis arasina (AAM)

3.6. Boy
Sevgili halk siirimizde uzun boyuyla tasvir edilir. Halk sairleri dile
getirdikleri sevgili tasvirlerinde boyu serviye benzeterek tanimlarlar. 17.
ylizyil halk sairi Karacaoglan, siirinde sevgilisine asagidaki gibi hitap
etmigtir:

On tiglinde goziin siizer

Zulfiinti gerdana diizer

Kargi kamis gibi uzar

Boyu servi dala benzer®
Bulgaristan’daki tiirkii metinlerinde sevgilinin boyu degisik sekillerde
betimlenmistir. Asagidaki ornekte goriildiigii gibi “dalga boylu” benzetmesi
sevgilinin salmarak yiirtidiigiinii niteleyen ve Tiirk halk edebiyatinda pek
rastlanmayan tiirde bir benzetmedir.

Aman da Saniye’'m aman

Dalga da boylu Saniye’'m aman

Oldiirdiin beni (OST)
Ele alman tiirkiilerde sevgilinin boyunun wuzun olmasi “fidan”
benzetmesiyle anlatilmistir.

Nevcivanem o yarim

Giil fidanim

Hasretiyle o yarin

Yandi bu carum (i)

3.7. Yanak/Yiiz

2Dogan KAYA, Yasnameler, Akcag Yayinlari, Ankara, 2004. s.217.

Balkanistik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt:1 Say1:1, Haziran 2019, s. 97-114

109



GONCA GULVODINA

Sevgilinin yanag: Tiirk halk edebiyat: tiirkii metinlerinde daha cok renk
unsurlariyla anlatilmistir. Sekli ve rengi itibariyle giile benzer. Asiga
bal/kaymak tad1 vermesi de 6nemlidir. Elazig yoresine ait asagidaki tiirkiide
su sekilde ifade edilmistir:

Yiiksek ayvanlardan attim kendimi

Gormedim alemde yarin dengini

Kirmizi giillerden almis rengini?'
Tespit edilen tiirkiilerde de asagidaki gibi daha ¢ok kirmizi/al renge
benzemesi bakimindan nitelendirilmigtir:

Ramazanda Optiirdiin

All gelin Emine’'m

Al yanagini (BS)

Iki tepsi balim var

Biri ye biri var

Benim sevdigim kizin
Yanaginda giilii var (SSY)

Gel 6peyim giil yarim
Al yanakta goziim var

Senin adin Giilpembe
Yanaklarin al pembe (SAG)

Yandim aman aman Bagdatl
Al yanagin baldan tath

Gelirken giiliip durur
Terlemis giizel yiizii (BG)

21 Mehmet Ozbek, Folklor Ve Tiirkiilerimiz, Otitken Yay. Istanbul, 1975. s.231.
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Sonug

Tirkiler toplumlarin  kiiltiirtinii  yansitan en onemli halk siiri
malzemeleridir. Bu malzemeler barindirdig1 niteliklerle her doénem
basvurulan o©nemli kaynaklar olmustur. Bu c¢alismada da Balkan
cografyasinda yasatilan tiirkii metinlerinden hareketle o cografyadaki

kadin/sevgili 6zellikleri ortaya ¢ikarilmaya galisilmistir.

Tiirk halk edebiyatinda oldugu gibi diger toplumlarin edebiyat iriinlerinde
de oOnemli bir yere sahip olan kadin imgesi Bulgaristan Tiirklerinin
tiirkiilerinde de karsimiza oldukga sik ¢ikar. Tiirkiilerde yer edinen kadin
Tirk halk edebiyatinda oldugu gibi canlidir ve somuttur. Ele alinan
tiirkiilerde sevgilinin giizellik unsurlar: ifade edilirken icten ve abartisiz bir
anlatim secilmistir. Bu yoOniiyle bakildiginda tirkiilerde Tirk halk
edebiyatimin izleri agikca goze carpmaktadir.

Yapilan calismada kadinin fiziksel 6zellik bakimindan nasil ele alindigina
gecmeden oOnce incelenen tiirkiilerde kullamilan kisi isimleri ve hitap
sozctiiklerine deginilmistir. Kisi isimlerinin Tiirk isimlerinden ibaret oldugu
ve bolgenin dilinden etkilenmedigi goriilmiistiir. Kullanilan hitap sozctikleri
acgisindan degerlendirildiginde ise sevgiliye/kadina canim, bir tanem, bebegim,
giizelim vb. seklinde olumlu ifadelerle hitap edildigi tespit edilmistir. Ele
alman tilirkiilerde Tiirk halk siiri ile karsilastirma yapilarak aradaki
benzerlikler ve farkliliklar ortaya konmaya galisilmistir. Bulgaristan tiirkii
metinlerine baktigimizda halk siiri 6rneklerimizle bir¢ok benzer unsur
barindirmasinin yaninda bazi1 farkliliklarin oldugu da goriilmiistiir.
Ormegin; sancak saclt ve dalga boylu benzetmeleri bolgeye has oldukca
orijinal benzetmelerdir. Bunun yaninda sevgilinin goz renginin bir
standarda baglanmamasi da bolgeye 6zgii bir durumdur. Bu farkliliklar
zannediyoruz ki yasanilan kiiltiir etkilesimi ya da yasam kosullarinin vermis
oldugu farkhi diisiincelerden kaynaklanmaktadir. Inceledigimiz otuz alti
tiirkii metninin iginden daha ¢ok halk siiri metinlerimizde goriilmeyen
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nitelikler segilerek mukayese yapilmis, Bulgaristan cografyasinda yakilan
tiirkiilerde kadin, fiziksel 6zellik olarak belli bir standarda baglanmadan
tasvir edilmis, kimi metinde kara gozlii kiminde ela gozlii kimi defa da
mavi/cakir gozlii olarak betimlenmistir. Boyu, teni, sagi, yiizii gibi
ozellikleriyle de farkli benzetmelerle tiirkiilerde yer almistir. Ayrica pek ¢ok
tiirki metninde yerel agi1z 6zelliklerinin korundugu da dikkate deger bir
unsurdur. (meleyim/melegim, neye/niye, necin/ne icin 6rneklerinde goriildigii
gibi.)

DizZIN

AAC: A¢ A¢ Kollarim

AAM: Aldir Aldir Mukaddes

ABE: Anne Beni Evlendir

BCTG: Bir Cift Turna Gelir

BG: Bagdat'tan Gelemedim

BIV: Ben Islimli’ye Varmayayim M1?
BS: Bahgelerde Sarimsak

BSi: Bu Sumnu’nun iclerinde

BYG: Benim Yelegim Gibi

BYV: Ben Yeni Pazara Varayim

CBKA: Cekin De Benim Kir Atimi
CIG: Caya Iner Gezerim

EODG: Evimizin Onii Duttur Gecilmez
IKBKM: Irmak da Kenarinda Bir Kuru Mese
I: imelerin

IYB: indim Yarin Bahgesine

KBA: Kiiciik Beyin Avlusunda

KGB: Komiir Gozliimsiin Benim
MGA: Mavi De Giymis Allanir

OST: O Sumnu’nun Taglar1

Balkanistik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt:1 Say1:1, Haziran 2019, s. 97-114

112



BULGARISTAN TURKLERININ TURKULERINDE KADININ FiZiki OZELLIKLERI

OYK: O Yazmanin Kenari

RS: Royak Sevdalari

SAG: Senin Admn Giilpembe

SCGK: Sevdigim Ceylanin Gozleri Kare
SSY: Seni Seni Yarim

SAB: Su Arda Boylarinda

SBD: Sisede Bade Durmaz

TT: Tabaklarda Temene

Kaynakc¢a
Ali Yakici, Halk Siirinde Tiirkii, Akcag Yayinlari, Ankara, 2013.

Ayfer Yilmaz, Tiirk Kiiltiiriinde Kadin ve Kadin Agz: Tiirkiiler, Bizim Biiro Basimevi,
Ankara, 2003.

Cahit Oztelli, Dertli-Seyrani, Varlik yayinlari, Istanbul, 1964.
Dogan Kaya, Yasnameler, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2004.
Hamdi Giileg, Tiirk Halk Edebiyati, Kriter Yayinlari, Istanbul, 2011.

Hamdi Hasan, Makedonya Tiirklerince Soylenen Tiirkiiler, Atatiirk Kiiltiir Merkezi
Yayinlari, Ankara, 2008.

Iskender Pala, Divan Siiri Sézliigii, Leyla ile Mecnun Yayincilik, Istanbul, 2003.
Mehmet Ozbek, Folklor ve Tiirkiilerimiz, Otiiken Yayinevi, Istanbul, 1975.

Niliifer Yildirim, Cagdas Tiirk Yazi Dillerinde Kadina Yonelik Hitaplar, Uluslararasi
Tiirk Lehge Arastirmalar1 Dergisi (Tiirklad) Cilt 1, Say1 1, 2017, S. 123-137.

C)zgii Aras, Ad Koyma. Islam Ansiklopedisi. https://islamansiklopedisi.org.tr/ad-
koyma-tesmiye (02.06.2019)

Saim Sakaoglu, Halk Siirinden Secmeler, Akcag Yayinlari, Ankara, 2007.

Sedat V. Ornek, Tiirk Halk Bilimi, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 2000.

Balkanistik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt:1 Say1:1, Haziran 2019, s. 97-114

113



GONCA GULVODINA

Selma Sol, Kadinin Déniigiim Mekani: Rumeli Tiirkiileri Ornegi, Avrasya Etiidleri
Dergisi, 2016, 507-528.

Tiirkge Sozliik, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2005.

https://www-.turkedebiyati.org/turk-edebiyatinda-kadin/ (03.06.2019)

https://www.turkudostlari.net. (27.05.2019)

https://gokturukler.wordpress.com/gokturkler/konu-basliklari/eski-turklerde-
kadin/ (30.05.2019)

Balkanistik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt:1 Say1:1, Haziran 2019, s. 97-114

114


https://www.turkedebiyati.org/turk-edebiyatinda-kadin/
https://www.turkudostlari.net/
https://gokturukler.wordpress.com/gokturkler/konu-basliklari/eski-turklerde-kadin/
https://gokturukler.wordpress.com/gokturkler/konu-basliklari/eski-turklerde-kadin/

